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MASS SCHEDULE
St. Margaret’s — Giddings

Sunday 9:30 AM English  11:30 AM Espaiiol
Tuesday 5:00 PM English

Wednesday 7:00 AM English

Thursday 7:00 AM English

Friday 5:00 PM English

Saturday 4:30 PM English

Saturday 6:15 PM St. Mary’s in Pin Oak

STEWARDSHIP OF TREASURE
July 29/30 2017

St. Margaret’s

Regular Collection (7/29/17 - 7/30/17) $4,483.26

WeShare (following deposits are from online giving)

Regular Collection(7/24/17-7/26/17) $ 628.65
St. Mary’s in Pin Oak
Regular Collection (7/29/17) $ 288.00

Parish Staff

Pastor: Rev. Uche Andeh
fruche@stmargaretgiddings.org
Parish Business Administrator
Guadalupe Palacios
gpalacios@stmargaretgiddings.org
Bookkeeper:
Hilda Lorena Tovar
htovar@stmargaretgiddings.org
Bulletin Editor:
Emilia Basquez
ebasquez@stmargaretgiddings.org
Youth Minister
Mary Molloy

979-542-0217
979-542-0217
979-542-0217
979-542-0217
979-542-0217
Religious Education Director:

Suzanne Peschke
Guitarist & Choir Director:

979-716-0051

Maintenance and Grounds:
Florentino Orosio 979-542-0217
Office Hours: Monday - Thursday 8:00 a.m. - 5:00 p.m.
Closed for Lunch: 1:00—2:00 p.m.

GUIDELINES FOR PLACING FLOWERS IN THE
CHURCH

To place flowers in the church you must do the following:
Check the calendar in the church and choose your date.
Fill in the space you want to display your flowers with
your name and phone number. Contact the florist of your
choice with your request. You are responsible for ordering
and paying for your flowers. Let the florist know when and
where the flowers are to be placed in the church. If you
want your request put in the bulletin, you must contact the
church secretary 3 weeks prior to your placement.

ALL FLOWERS MUST BE FRESH. NO SILK WILL BE
ACCEPTED. THE ALTAR ARRANGEMENT NEEDS
TO BE A LOW AND WIDE ARRANGEMENT OF
FLOWERS. If you have any questions, please contact:

Marsha Gonzales-979-542-0141 or Nell Schneider-

Lectors:
Mary Ann Bordovsky (English):
Laura Orocio (Spanish):
Altar Society: Mary Sebesta, President
Sociedad Guadalupana:
Laura Orocio, President
Sociedad del Sagrado Corazén:
Daniel Basquez, President
Knights of Columbus:
Marcus Gaertner, Grand Knight

512-253-6787
979-716-4121
512-461-9310
979-716-4121
979-212-5105

979-702-0391

SACRAMENTAL INFORMATION

RITE OF RECONCILIATION (Confession):
Saturdays-3:00 to 4:15 pm (St. Margaret’s)

BAPTISM: Parents must attend a Baptismal Orientation
Class before the date of the baptism. Please call the office for
more information.

QUINCEANERAS: Parents must be active registered
members of the parish. The girl must be attending Religious
Education classes and have received her sacraments of
Baptism, First Communion, Penance and Confirmation. Parents
must contact the parish six months to a year before scheduling
a Quinceafios celebration.

MARRIAGE: Couple must contact the parish priest at least
SIX MONTHS to a year before the wedding. Marriage
Preparation classes are required. Please call the office for more
information and to make an appointment with the priest.

INFORMACION SACRAMENTAL

RITO DE RECONCILIACION (Confesién):
Sabados de 3:00 a 4:15 p.m. (Sta. Margarita)

BAUTISMO: Los padres tienen que estar registrados como
miembros de la parroquia y tienen que asistir a una clase de
orientacion antes del bautismo. Para obtener mas informacion,
favor de llamar a la oficina de la parroquia.

QUINCEANERAS: Los padres de la joven tienen que estar
registrados y ser miembros activos de la parroquia. La joven
debe estar en el programa de las clases de Educacion Religiosa
y haber recibido los sacramentos de bautismo, primera
comunidn, penitencia y confirmacion.

MATRIMONIO: La pareja debe hablar con el sacerdote
SEIS MESES a un afio de anterioridad a la boda. Clases de
preparacion son requeridas. Favor de llamar a la oficina para
hacer una cita con el sacerdote.

| SICK LIST: Please keep the following individuals in your prayers.
Liborio Gonzales Marilyn Denise Ester

Leonard Meuth Rosie Lopez

Ed Lara Concepcion Hernandez
James Lara Gilbert Lara

Kenneth Bishop Deacon Samuel Reyes

Jos¢ Y. Garza
Maria Isabel Mendoza

Andrea Sustaita
Joseph Kachinski

Rolando Rojas Angeline Muzny
Isahbelle DePaz Victoria Castro
Carina Reyes
MILITARY LIST:
Cody Joe Gonzales

Jennifer Gonzales Dustin Murray



SCHEDULE OF MASSES AND INTENTIONS

Sat. Aug 5— Confessions—3:00 p.m.—4:15 p.m. at
St. Margaret’s Catholic Church
— 4:30 p.m.—Mass
Justin & Kandace Smith Wedding Aniv.
—6:15 p.m.—Mass/St. Mary’s in Pin Oak
tMarion Marciel
Sun. Aug 6—9:30 a.m.—Mass
TJim Masek
—11:30 a.m.—Misa
Por la comunidad de Sta. Margarita y de
Sta. Maria de Pin Oak.
Mon. Aug 7 —NO MASS
(Nm 11:4b-15; Ps81:12-17;Mt 14:13-21)
Tue. Aug 8— 5:00 p.m.—MASS
tLouis “Sonny” Beck
(Nm 12:1-13;Ps 51:3-7, 12-13; Mt 14:22-36)
Wed. Aug 9 —7:00 a.m.—MASS
Lars Tonn
(Nm 13:1-2, 25—14:1, 26-29a, 34-35;
Ps 106:6-7ab, 13-14, 21-23; Mt15:21-28)
Thu. Aug 10—7:00 a.m.—MASS
Hilda Tovar Birthday
(2 Cor 9:6-10; Ps 112-:1-2, 5-9; Jn 12:24-26)
Fri. Aug 11 —5:00 p.m.—MASS
Debra Phillips
(Dt 4:32-40; Ps 77:12-16, 21; Mt 16:24-28)
Sat. Aug 12— Confessions—3:00 p.m.—4:15 p.m. at
St. Margaret’s Catholic Church
— 4:30 p.m.—Mass
The Basquez Family
—6:15 p.m.—Mass/St. Mary’s in Pin Oak
TMarcial Palacios
Sun. Aug 13—9:30 a.m.—Mass
Mary Lee Prihoda Birthday
— 11:30 a.m.—Misa
Roberto Lionel Ugalde 18th Birthday

ANNOUNCEMENTS

ST. MARGARET’S WEEK SCHEDULE
LECTORS EMHC

Please go to the following website:
www.stmargaretgiddings.org
Check Ministry Scheduler Pro 7
SU ATENCION POR FAVOR:
Habra la pagina del webpage:
www.stmargaretgiddings.org
Revise “Ministry Scheduler Pro 7”

PARROQUIA DE STA. MARGARITA
GIDDINGS, TX
REGLAS PARA PONER FLORES EN LA IGLESIA

Favor de observar las siguientes reglas para poner flores frescas
en la Iglesia :

® Revise el calendario y seleccione la fecha que usted quiere..

e Llene el espacio en el calendario que esta en la iglesia, ponga
su nombre y su teléfono.

e  Comuniquese con la floreria de su gusto y deles su pedido de
flores. Ud. es responsable por ordenar y pagar su pedido de
flores. Déjele saber a la floreria el dia y el lugar en donde se
van a poner las flores.

e  Si Ud. requiere un anuncio de sus flores en el boletin semanal
de la iglesia, Ud. debe de comunicarse con la oficina de la
parroquia (542-0217) tres semanas antes de que sus flores se
pongan en la iglesia.

TODAS LAS FLORES DEBEN SER FRESCAS. NO SE
PERMITEN FLORES DE TELA DE SEDA.

LOS ARREGLOS DE FLORES PARA EL ALTAR
NECESITAN SER NO MUY ALTOS PERO PUEDEN
SER ANCHOS DE VOLUMEN.

Si Ud. tiene alguna pregunta, por favor comuniquese con :
Marsha Gonzales  979-542-0141
Nell Schneider 713-430-6086

Sunday, August 6, 2017
COFFEE & DONUTS PARISH SOCIAL TODAY

After 9:30 a.m. Mass in the Parish Hall. Group #7 (Kelly
Majewski, Neal Majewski, Donna Allee, Kelley Allee) is
sponsoring the Parish Social. Please come and join your
fellow parishioners in good fellowship, with a great cup of
coffee and savor a fresh and a delicious donut. See you
there!

Domingo, 6 de agosto de 2017

3 JUNTA DE LA SOCIEDAD DEL
AT SAGRADO CORAZON
ﬁﬁééz‘ Después de la misa de las 11:30 a.m.
vl

en la Capilla de Dia de Sta. Margarita.

Sunday, August 6, 2017

There will be a second collection this Saturday, Sth and
Sunday, 6, 2017 for St. Vincent de Paul Society.

B OTRIOTICTTCTOTURIOTEICTT OIS

/o

Once again we need to be thinking about donating
money for the Raffle Tickets for our Fall Festival
on October 29, 2017! If you would Ilike
to contribute money for the Raffle Tickets, please
commit to $250.00 or more and your name will be
printed on the raffle ticket. Any donations are
accepted. Commitments are due to the parish office
by August 31, 2017. Please contact the parish office
for any donations at 979/542-0217. Thank you!

[Nuestro festival de otoiio esta muy cerca. Por favor
considere donar para nuestro festival!

Necesitamos donadores para la rifa del festival la cantidad
minima para que su nombre este en los boletos es de $250.

Por favor considere donar y llame a la oficina para informar

la cantidad que le gustaria contribuir antes del 31 de Agosto.

Si tiene alguna pregunta por favor contacte a Emilia Basquez
o Hilda Tovar al 979-542-0217

[Muchas Gracias por sus generosas contribuciones!




Baptismal Orientation Classes

Thursday, August 3, 2017
Thursday, September 7, 2017
Thursday, October 5, 2017

Baptismal Dates

Sunday, August 13, 2017
Sunday, September 10, 2017
Sunday, October 8, 2017

To enroll in the classes, go by the Parish Office to fill out the
form with Emilia Basquez or Hilda Tovar. You will need to
bring the child’s birth certificate.

Classes will be at the Education Blg.#1 @ 6:00 p.m. and the
Baptismal will be done during the 9:30 a.m. and 11:30 a. m.
mass.

Clases de Orientacion bautismal

Jueves, 3 de agosto de 2017
Jueves, 7 de septiembre de 2017
Jueves, 5 de octubre de 2017

Fechas del bautismo

Domingo, 13 de agosto de 2017
Domingo, 10 de septiembre de 2017
Domingo, 8 de octubre de 2017

Venga a la oficina de la Parroquia para inscribirse para la
clase de Bautismos. Por favor de traer el Certificado de
Nacimiento de su nifio o niiia.

Las clases seran en el edificio de Educacion Religiosa #1 a
las 6:00 de la tarde y los bautismos se realizaran durante la
misa que escoja la familia. Si tiene preguntas por favor
comuniquese con Emilia Basquez o Hilda Tovar a
(979)542-0217.

Thursday, August 10, 2017

There will be a Pastoral Meeting on Thursday, August 10, 2017
in the Parish Hall at 7:00 p.m.

Thursday, August 10, 2017

ST. MARY’S IN PIN OAK PRAYER GROUP

Come and join our prayer group of St. Mary’s
Catholic Church. We meet every second Thursday of the month at
9:00 a.m. at Mary Bryant’s home. Any questions, call Mary
Bryant at (512) 237-9614 or Robert Namken at (512) 237-2742 or
Brenda Karisch (512) 237-3182.

Thursday, August 10, 2017

St. Vincent de Paul will have a meeting on Thursday,
August 10,2017 in the Education Building #2 at 7:00 p.m.

Sunday, August 13, 2017

KNIGHTS OF COLUMBUS B-B-Q
2 L AND BAKE SALE

e/ Time: After the 9:30 a.m. Mass
Place: Knights of Columbus Hall

PLEASE NOTE: The Knights of Columbus will be having a bake
sale on this day at the Knights of Columbus Hall. The proceeds
will be earmarked for St. Margaret’s Angels Relay for Life.
Chicken, Sausage, Noodles, Beans and BBQ Sauce! All items are
sold individually. If you would like to order and you are not on
any call/reserve list, please contact Marcus Gaertner at (979)702-
0391. All orders are to be picked up no later than 11:30 a.m. After
that, all food will be sold on a first come/first serve basis.

| Domingo, 13 de agosto de 2017
W

JUNTA DE LA SOCIEDAD GUADALUPANA

Hora: Después de la misa de las 11:30 a.m.
Lugar: En la Capilla de Dia de Sta. Margarita.

L No falte por favor. Para mas informacién, llame a
Laura Orocio 979-716-4121; Nina Orocio al
979-540-0238 o al 979-542-7050

FROM OUTSIDE OUR PARISH:

Thursday, August 10, 2017
Altar Society will pray the Rosary every second

ﬁ ﬁ Thursday of every month at 6:30 p.m. at the church

and would like to invite anyone to come and pray
with us. Everyone is welcome to join us in prayer.

( \NI

Hrﬁir

RCIA CLASSES AT SACRED HEART IN LAGRANGE

WHEN: First Sunday of every month
(Next class will be August 6, 2017)
WHERE: Sacred Heart Catholic Church
539 East Pearl Street, LaGrange, Tx 78945
TIME: 2 p.m.—4p.m.

If you have any questions, please call the Church of-
fice

CLASES DE CONFIRMACION PARA ADULTOS

Where: Sacred Heart Catholic Church
539 East Pearl Street
La Grange, Tx 78945
Dates: 17 de septiembre de 2017, 2pm-4pm
15 de octubre de 2017, 2pm-4pm
19 de noviembre de 2017, 2pm-4pm

Para mas
comuniquese

informacion, por favor
con Emilia Basquez o Hilda

Tovar en la oficina de la parroquia 979-542-
0217.

Wishing you a wonderful Week!




Basic Teachings of the Catholic Faith

The Dioceses is offering the class "Basic Teachings of the
Catholic Faith” this summer/fall. Bishop Joe encourages
every catholic to take these classes. The topics are, Sacred
Scripture, Creed, Liturgy and the Sacraments, Christian
Morality and Prayer & Spirituality.

This course will be held at St. John Parish in
Fayettevile on Saturdays August 19, September 9,
September 30, October 21, and November 11, from 9:00
a.m. 3:00 p.m

Currently there is not enough people signed up for these
classes, if we don’t get at least 30 people the Diocese will
cancel the class.

The total cost for all five classes is $50.00. You must
complete all five sessions to receive a certificate of
completion. If you miss a session, you are welcome to make
up the class at the Pastoral Center or another location. You
must bring a Bible to these sessions. The address to St.
John Parish is 209 E. Bell St., Fayetteville, Texas 78940.

You must register to attend these classes and the
registration form can be picked up at our Parish Office and
mailed in to the Diocese of Austin.



